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Nagy opera 4 felvonásban. Irta : Piave. Zenéjét szerzettet Verdi. Fordította: Nádaskay L

S Z E M É L Y E K :
Valory Violetta —
Bervoix Flóra, barátnője -
Asina, Violetta szobaleánya 
Germond Alfréd, Violetta kedves# 
Germond György, Alfréd atyja -  
Gaston Letoriéres, vicomte

Bődi Ella.
F. Kállai Lujza. 
Bárdos Irina. 
Karacs Imre. 
Csatár Gy. 
Péchy László

Doupkol, báró 
D’Obigny marquis ■—
Greville, orvos —
Giuseppa, Violetta szolgája
E'lóra, szolgája —
Küldött—  —

— Bartha István,
— Környey Bél*.
— Országh B.
— Makray D.
— Pálfi B. 

Serfőzy Gy.
Violetta és Flóra barátai és barátnői, matadorok, tzigánynök, szolgák, szolganők. Történik Párisban és környékén. Idő: 1780 köröl.

A harmadik felvonásban előforduló „Spanyol ez ig án y ^ -tán czo t tánczolják Berzeviczy Etelka és Nagy Gyuláné.

l E a Z e l y á r a l c :  Földszinti és I. emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti 
páholy 6 kor. — Támlásszék az I — VIII. sorig 2 kor. 40 fii., VIII-tól~-XlII-ig 2 kor., XIII-tól—XVIT-ig 
1 kor. 60 fii. — Emeleti zártszék I.és II. sorban 1 kor. 20 fii., a többi sorokban 1 kor. — Állóhely a földszinten 
80 fii., tanulók és katonáknak 60 fii. — Karzati állóhely hétköznapon 40 fii., vasár- és ünnepnapon 60 fii. 

Jegyek előre válthatók: d. e. 9 —12-ig, d. u 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.
.HIT Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

E sti pénztárnyitás 6, az előadás k ezdete 7, vége  órakor.

Holnap, csütörtökön, november hó 22-én, bérlet 45. szám „ Q “

Operette 3 felvonásban.

asszony.
"U- 8 0 I* -

Pénteken, uov. 23-áu, bérlet 46. sz. „A“ — újdonságul először: Dolly. Szinmü 3 felvonásban dal és tánczczal. írták : Cbristiernson és Jones. 
Fordította: Szeredai Leó.

Szombaton, nov. 24 én, bérlet 45. sz. „B8 — másodszor: Dolly.
Vasárnap, nov. 25-én kőtelőadás; délután 3 órakor félhelyárakkal: K uruczfiirfang, Eredeti énekes szinmü 3 felvonásban: este 7 és fél 

órakor, bórletszünetbeu: A ranylakodalom . Látványos történeti szinmü 9 képben. írták Rákosi Viktor és Beöthy László.

Előkészületen: N e w - York szépe. Kitűnő operette. A z  aranyasszony. Vígjáték. Faust. Tragédia.

A felfordult világ. Operette. Buborékok. Vígjáték.

P«taK*#m 1900,STjrossatott a vára# kenyvajromdájÁban. —

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

Koiqjáthy János,
» debreceni Minhta igttfitój*.

helyrajzi szám: Ms Szín


